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Art. nº suissetec Dimension Stk/Pce/PzArt. nº suissetec Dimension Stk/Pce/Pz

Wasserfühler, zu Wärmepumpen-Wassererwärmer Aquapro-…
Détecteur d‘eau, pour chauffe-eau pompe à chaleur …
Sensore per l‘acqua, per scaldacqua a pompa di calore …

68083.21 653.342  

Hubwagen, zu Wärmepumpen-Wassererwärmer Aquapro-…
Chariot élévateur, pour chauffe-eau pompe à chaleur …
Apparecchio di sollevamento, per scaldacqua a pompa di …

68070.21 – Typ /Type /Tipo 1 
68070.91 – Typ /Type /Tipo 2

Armatureneinheit, zu Wärmepumpen-Wassererwärmer …
Garniture de robinetterie, pour chauffe-eau pompe à chaleur …
Gruppo rubinetteria, per scaldacqua a pompa di calore …

68080.22 653.337  Typ /Type /Tipo 1
68080.24 653.337 Typ /Type /Tipo 2

Wellrohr PN 10, mit Wärmedämmung, für Wasser bis 90 °C
Tuyau flexible métallique PN 10, avec isolation, pour eau …
Tubo flessibile metallico PN 10, con isolazione termica, …

33099.29 618.121 1 x 300
33099.30 618.122 1 x 500
33099.31 618.123 1 x 650

Optiflex-Mehrfach-Rohrstütze
Optiflex-Support multiple de montage pour tuyaux
Optiflex-Supporto multiplo per tubi

87058.21 361.213 16 / 20-15

Optiflex-Einlegehilfe, gegen oben, für Einlage vor … 
Optiflex-Aide de montage sur coffrage, vers le haut, pour …
Optiflex-Aiuto di montaggio, verso l‘alto, per fissaggio … 

87074.21 361.241 16 / 20-2
87074.23 361.242 16 / 20-8

Wärmepumpen-Wassererwärmer PN 6, Schrankeinbau
Chauffe-eau pompe à chaleur PN 6, pose en armoire
Scaldacqua a pompa di calore PN 6, a incasso

68010.21 653.332  

Wärmepumpen-Wassererwärmer PN 6, Austauschgerät für …
Chauffe-eau pompe à chaleur PN 6, appareil de remplace-…
Scaldacqua a pompa di calore PN 6, dispositivo sostitutivo …

68020.21 653.333 Typ /Type /Tipo 1 
68020.22 653.333 Typ /Type /Tipo 2

Wärmepumpen-Wassererwärmer PN 6, freistehend
Chauffe-eau pompe à chaleur PN 6, pose libre
Scaldacqua a pompa di calore PN 6, installazione libera

68030.21 653.334  

Wärmepumpen-Wassererwärmer PN 6, Grundgerät
Chauffe-eau pompe à chaleur PN 6, appareil de base
Scaldacqua a pompa di calore PN 6, apparecchio di base

68000.01 – Typ /Type /Tipo 1
68000.21 – Typ /Type /Tipo 2

Lüftungsgitter, zu Wärmepumpen-Wassererwärmer Aquapro-…
Grille de ventilation, pour chauffe-eau pompe à chaleur …
Griglia di ventilazione, per scaldacqua a pompa di calore …

68011.52 – Typ /Type /Tipo 1 w verkehrsweiss /  
        blanc signalisation /   
        bianco traffico 
68011.53 – Typ /Type /Tipo 2 silbermetallic / 
        argent métallisé / 
        argento metallizzato

Höhenadapter-Set zu Unterbau, zu Wärmepumpen-Wasser-…
Set d‘adaptateurs de hauteur pour soubassement, pour …
Set adattatori di altezza per zoccolo portante, per …

68015.50 –  

Die Verpackungseinheit (VE) ist 1, Ausnahmen sind speziell erwähnt.
L’unité d’emballage (VE) est de 1, les exceptions sont mentionnées spécialement.
L’unità di imballaggio (VE) è 1, le eccezioni sono specificatamente indicate.



Art. nº suissetec Dimension Stk/Pce/Pz Art. nº suissetec Dimension Stk/Pce/Pz

Aquapro-Ecotherma2

Unterbau-Abdeckung, zu Wärmepumpen-Wassererwärmer …
Couvercle de soubassement, pour chauffe-eau pompe à … 
Copertura zoccolo portante, per scaldacqua a pompa di …

68031.51 – 

Schutzanode, zu Wärmepumpen-Wassererwärmer Aqua-…
Anode de protection, pour chauffe-eau pompe à chaleur … 
Anodo protettivo, per scaldacqua a pompa di calore Aqua-…

68901.01 – 

Flanschdichtung PN 6, zu Wärmepumpen-Wassererwärmer …
Joint de bride PN 6, pour chauffe-eau pompe à chaleur …
Guarnizione flangia PN 6, per scaldacqua a pompa di …

68902.01 – 

Sechskantschrauben-Set zu Flansch, zu Wärmepumpen-…
Set de boulons à tête hexagonale pour bride, pour …
Set di viti a testa esagonale per flangia, per scaldacqua a …

68903.01 – M10 

Wartungsabdeckung, zu Wärmepumpen-Wassererwärmer …
Couvercle d‘entretien, pour chauffe-eau pompe à chaleur …
Copertura di manutenzione, per scaldacqua a pompa di …

68904.01 – 

Blinddeckel-Set gross, zu Wartungsabdeckung, zu Wärme-…
Set de cache borgne grand, pour couvercle d‘entretien, …
Set coperchio cieco grande, per copertura di manutenzione, …

68905.01 – 

Distanzstück-Set, zu Wartungsabdeckung, zu Wärme-… 
Set de pièce de compensation, pour couvercle d‘entretien …
Set distanziatore, per copertura di manutenzione, per …

68908.01 –  

Befestigungs-Set, zu Wartungsabdeckung, zu Wärme-…
Set de fixation, pour couvercle d‘entretien, pour chauffe-…
Set di fissaggio, per copertura di manutenzione, per …

68932.01 – 

Luftfilter, zu Wärmepumpen-Wassererwärmer Aquapro-… 
Filtre à air, pour chauffe-eau pompe à chaleur Aquapro-…
Filtro dell‘aria, per scaldacqua a pompa di calore Aquapro-…

68961.01 –  

Deckel, zu Luftfiltergehäuse, zu Wärmepumpen-Wasser-…
Couvercle, pour corps du filtre à air, pour chauffe-eau …
Coperchio, per alloggiamento del filtro dell‘aria, per … 

68962.01 –  

Front-Abdeckung, zu Unterbau-Abdeckung, zu Wärme-…
Couvercle avant, pour couvercle de soubassement, pour …
Copertura frontale, per copertura zoccolo portante, per …

68963.01 – 

Kondensatschlauch, zu Wärmepumpen-Wassererwärmer …
Tuyau de condensat, pour chauffe-eau pompe à chaleur …
Tubo per condensa, per scaldacqua a pompa di calore …

68964.01 – 1,5 m 

Blinddeckel-Set klein, zu Luftfiltergehäuse, zu Wärme-…
Set de cache borgne petit, pour corps du filtre à air, pour …
Set coperchio cieco piccolo, per alloggiamento del filtro …

68965.01 – 

Steckübergang gekröpft, auf Optiflex-Flowpress, zu Optiflex-…
Pièce intermédiaire enfichable coudée, pour Optiflex-…
Collegamento a innesto a gomito, per Optiflex-Flowpress, …

84256.21 345.111 16 
84256.22 345.112 20 

Steckübergang gekröpft, auf Optiflex-Flowpress, für 1-LU-…
Pièce intermédiaire enfichable coudée, pour Optiflex-…
Collegamento a innesto a gomito, per Optiflex-Flowpress, …

84256.11 345.111  

Steckübergang gekröpft, auf Optiflex-Profix, zu Optiflex-…
Pièce intermédiaire enfichable coudée, pour Optiflex-Profix, …
Collegamento a innesto a gomito, per Optiflex-Profix, per …

85156.21 333.411 16
85156.22 333.412 20

Steckübergang gekröpft, mit Aussengewinde, zu Optiflex-…
Pièce intermédiaire enfichable coudée, avec filetage mâle, …
Collegamento a innesto a gomito, con filetto maschio, per …

86105.22 326.116  

Steckübergang gekröpft, auf MF½, mit Aussengewinde, …
Pièce intermédiaire enfichable coudée, pour MF½, avec …
Collegamento a innesto a gomito, per MF½, con filetto …

86107.21 326.115  

Verschlussstopfen steckbar, zu Optiflex-Verteiler
Bouchon d’obturation enfichable, pour distributeur Optiflex
Tappo di chiusura a innesto, per distributore Optiflex

86120.21 362.441  VE 5

Luftführung Zuluft, zu Wärmepumpen-Wassererwärmer … 
Conduit d‘air d‘alimentation, pour chauffe-eau pompe à …
Condotto dell‘aria di alimentazione, per scaldacqua a … 

68014.50 – 

Luftfiltergehäuse, zu Wärmepumpen-Wassererwärmer …
Corps du filtre à air, pour chauffe-eau pompe à chaleur …
Alloggiamento del filtro dell‘aria, per scaldacqua a pompa …

68013.50 – 

Unterbau, zu Wärmepumpen-Wassererwärmer Aquapro-…
Soubassement, pour chauffe-eau pompe à chaleur Aqua-…
Zoccolo portante, per scaldacqua a pompa di calore Aqua-…

68012.50 – 

Schutzabdeckung, für Wartungszwecke, zu Wärmepumpen-…
Couvercle de protection, pour travaux d‘entretien, pour …
Copertura di protezione, per lavori di manutenzione, per …

68071.21 – 

Kammer-Abdichtung, zu Austauschgerät Aquapro-Eco-…
Joint de chambre, pour appareil de remplacement Aqua-…
Guarnizione camera, per dispositivo sostitutivo Aquapro-…

68021.51 – 

Aufsatz für Fremdgestell, zu Austauschgerät Aquapro-…
Rehausse pour cadre de tiers, pour appareil de remplace-… 
Adattatore per supporto di terzi, per dispositivo sostitutivo …

68022.50 – 



Art. nº suissetec Dimension Stk/Pce/Pz Art. nº suissetec Dimension Stk/Pce/Pz

Schallschutzdübel
Tampon insonorisant
Tassello antirumore

83078.21 – 14   VE 5 

Sicherheitsgruppe PN 10, absperrbar, komplett wärme-…
Groupe de sûreté PN 10, avec fermeture, complètement …
Gruppo di sicurezza PN 10, chiudibile, completamente …

33082.21 612.154 DN 20  

Befestigungs-Set, zu Wärmepumpen-Wassererwärmer …
Set de fixation, pour chauffe-eau pompe à chaleur …
Set di fissaggio, per scaldacqua a pompa di calore Aquapro-…

68966.01 –  

Führungsschiene, zu Wärmepumpen-Wassererwärmer … 
Rail de guidage, pour chauffe-eau pompe à chaleur Aquapro-…
Binario guida, per scaldacqua a pompa di calore Aquapro…

68967.01 –  

Scheibenschraube 
Vis à bois
Vite a testa flangiata

83075.23 – 8 x 60 VE 10 
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